
 联 合 国   A/ES-10/341–S/2006/443

 

大  会 

安全理事会 

 
Distr.: General 
28 June 2006 
Chinese 
Original: English 

 

06-40955 (C)    280606    280606 
*0640955* 

大  会 安全理事会

第十届紧急特别会议 第六十一年

议程项目 5 

以色列在被占领的东耶路撒冷及其余 

被占领巴勒斯坦领土内的非法行动 
 
 

  2009年 6月 28日巴勒斯坦常驻联合国观察员代表团临时代办给秘书长

和安全理事会主席的同文信 
 
 

 占领国以色列今天对加沙地带发动了一次大规模的空中和陆地军事进攻，威

胁该地区手无寸铁的巴勒斯坦平民的生命安全，使当地的严重局势进一步出现恶

化和动荡，对该区域的稳定，因而也对国际和平与安全，产生了重大的影响。 

 6 月 25 日，一名以色列士兵在占领军位于加沙边界上的一个军事哨所被抓

走。占领国在近几天在加沙地带边界沿线部署了数千名军人后，开始用战机向加

沙的目标发射导弹，并在地面用坦克的火炮进行轰击。这些坦克随同几十辆装甲

车和推土机进入南部加沙，向前推进了几公里。占领国以色列对巴勒斯坦平民进

行集体惩罚和恐吓，已经用飞机导弹击毁了加沙唯一的发电站，切断加沙地带 130

多万巴勒斯坦居民中大多数人的供电，切断了平民的供水，并至少轰炸了该地区

的三座桥梁和一个汽油油库。对民用基础设施发动的这些袭击，战机在民用住区

低空飞行不断产生的声震，和关闭进出加沙的所有边界过境点，进一步加剧了巴

勒斯坦人民遭受的人道主义苦难，使当地的实物和环境遭到广泛破坏，对居民产

生了深远的不利影响。 

 占领国暴力行为在升级，以色列官员不断进行煽动，包括声称“不放过任何

人”，威胁暗杀巴勒斯坦官员，而且以色列总理发誓采取“极端行动”，使巴勒斯

坦平民普遍感到害怕和恐慌，致使数百人离家出逃，特别是在加沙地带的拉法地

区，以寻找安全。加沙地带的人道主义局势本来就十分严重，占领国以巴勒斯坦

平民为目标，不断造成流血，进行破坏，实施罪行和制造恐怖，这显然进一步加

剧了这一局势。它正以迫使抓住以色列士兵的人释放他为借口，继续加剧这一局
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势。在这方面应强调指出，即便在占领军士兵被抓之前，以色列官员已经在发出

一系列威胁，表示准备大规模入侵加沙地带。 

 此外，还必须为此明确指出，巴勒斯坦领导人，其中包括马哈茂德·阿巴斯

总统本人，已呼吁按国际人道主义法的规定来对待被抓获的以色列士兵，并呼吁

保障他的安全。巴勒斯坦领导人已敦促通过外交途径解决问题，并为此作出了一

切努力。以色列的最新军事侵略破坏了这一努力，表明占领国以色列只想凭借它

强大的军事力量，并通过镇压处于其占领之下的巴勒斯坦人民及其领导人，来解

决这一问题和其他所有问题。 

 国际社会必须紧急作出努力，阻止以色列对加沙的军事入侵，停止占领国肆

无忌惮地对巴勒斯坦人民进行集体惩罚和对他们犯罪。为此，为履行其维持国际

和平与安全的主要职责，安全理事会应采取必要措施，并应谴责侵略行为，要求

占领国以色列停止进攻，撤出其占领军，并在对处于其占领下的巴勒斯坦平民采

取的行动中，遵守国际法、其中包括人道主义法和人权法为其规定的义务。此外，

还必须为此重申，处于以色列敌意占领下的手无寸铁的巴勒斯坦平民同武装冲突

中的所有其他平民一样，有权享受国际法规定的保护，应据此采取措施，保障他

们的人身安全。 

 如果不采取行动处理当前的严重事态，实地的局势只会更加不稳定，占领国

引发的暴力恶性循环就会永远持续下去，人道主义局势就会进一步恶化，被占领

巴勒斯坦领土、其中包括东耶路撒冷的平民的痛苦就会增加，巴勒斯坦为促进平

静、安全和团结而作出的努力和国际社会，其中包括四方，为恢复谈判和重新开

始和平进程而作出的努力，就会受到破坏。我们必须再次呼吁国际社会紧急采取

行动，以便消除这一危机。 

 自 2000 年 9 月 28 日以来，我们已就包括东耶路撒冷在内的被占领巴勒斯坦

领土上旷日持久的危机给你写了 248 封信。这是此后的另一封信。从 2000 年 9

月 29日（A/55/432-S/2000/921）到 2006 年 6月 22日（A/ES-10/340-S/2006/432）

写给你的信是占领国以色列自 2000 年 9 月以来对巴勒斯坦人民所犯罪行的基本

记录。占领国以色列必须为它对巴勒斯坦人民犯下的所有这些战争罪行、国家恐

怖罪行和系统侵犯人权的事件负责，必须将实施罪行者绳之以法。 

 请将本函作为大会第十届紧急特别会议议程项目5的文件和安全理事会的文

件分发为荷。 

 

临时代办 

菲达·阿卜杜勒哈迪·纳赛尔（签名） 
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